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Product Overview

The Yeelight Smart LED Strip Lights D1 is a smart strip lights on the
standard Thread protocol, designed to integrate seamlessly into today’s
leading smart home ecosystems. With Thread support, the D1 can connect
directly to Matter-enabled platforms such as Apple Home, Google Home,
and Alexa, delivering stable, low-latency, and reliable local control.

When paired with the Yeelight smart home Hub(sold separately), the D1 can
also be added to the Yeelight App for centralized management and smart
home automations within the Yeelight ecosystem. Whether you prefer the
broad interoperability of Matter or the cohesive experience offered by
Yeelight, the D1 adapts effortlessly to your smart home setup.

*To use the device with a specific Matter ecosystem, a compatible Matter
Controller and Thread Border Router(sold separately) for that ecosystem are
required.

*To control the D1 via the Yeelight App, a Yeelight Hub(sold separately) is
required.

Power Adapter

(Iélr%?%s(;:rllfpt) Controller Power Cord




Installing Your Device
+ Before you install
1. Unpack the box and check all items that are included.

2. Make sure to power on the strip light and confirm if it lights up.

* Installing Steps

1. Wipe the surface to ensure it is clean +
and dry, then adhere the strip light to c
the mounting surface and press it
firmly.

2. Then adhere the strip light to the
mounting surface and press it firmly.

3. Peel off the protective film on the
control box and stick it, placing the
control box close to the music source
for optimal sound effects.

4. Turn on the power of the strip light
and begin using it.




Device Resetting

Press and hold the Power button for 5 seconds
within one minute after powering on the device. H
When the device breaths in blue light, it will

start to restore the factory settings. When the @
light changes to rainbow streamer, it means

that the device has been successfully reset. @
*When connecting the device to a new phone, you need to @
reset the device.

Device Binding & Initialization

Use with Yeelight App
Requires a Yeelight Hub with border router function (e.g., Yeelight Smart
Home Hub E1, sold separately).

1. Download the Yeelight App

Search for "Yeelight" in the Apple App Store or Google Play, or scan the QR
code below to download.

2. Power on the device.
3.In the Yeelight app, tap "Add Device", proceed following the app's
instruction.

Use with a particular Matter Ecosystem (Thread)

Requires a Matter Controller and a Thread Border Router within your
chosen ecosystem (e.g., Apple Home, Google Home, Amazon Alexa, etc.).
1. Power on the device.

2. Open the Matter-compatible app, Scan the Matter code or enter the
setup code to add the device.

3. Proceed following the app's instruction.



Description of Button Functions

Turn the light on/off

Press to switch light modes

Enter music mode. Press to switch music mode o———
Press and hold for 2 seconds to exit music mode

Specifications

Model: YLYDD-0094

Power Factor: 0.7

Power: 12W

Rated Input: 24V=0.5A

Rated Input (with Adapter): 200-240V~50Hz
Operating Temperature: -10°C to 25°C
Operation Frequency: 2402-2480 MHz (BT)
,2405-2480MHz(THREAD)

Maximum Radio-frequency Power: 10 dBm
Size: 5m/16.4ft

Replaceable control gear by an end-user.
Made in China

Matter-compatible smart home hubs also function as Thread Border Routers:
Apple: Apple HomePod mini, Apple HomePod (2nd generation),

Apple TV 4K (2nd generation and 3rd generation WiFi + Ethernet 128GB model)
Google: Nest Wifi Pro (Wi-Fi 6E), Nest Hub (2nd gen), Nest Hub Max
Amazon:Echo (4th Gen).



Customer service

Warranty: 12-Month Limited warranty
Support: Lifetime Technical Support
Email: support@yeelight.com

Official website: https://en.yeelight.com

Warnings & Cautions

+{% For indoor use only.

« Do not use the lightstrip when covered or recessed into a
surface.

+ Do not bend the LED inside the lightstrip more than 90 degrees
to avoid damaging the product.

+ Do not open or cut the lightstrip.

+ Do not connect parts of this lightstrip with parts of another
manufacturer's lightstrip.

+ Do not connect the lightstrip to the supply while it is in the
packing or wound onto a reel.

- The LED lightstrip should be used with the provided LED driver
only.

« To prevent early product failures, the product should only be
used in environments with a temperature range of 14 to 77°F
(-10 to 25°C).

- The product is not water resistant, be cautions when installing
and using.



- Do not allow chlidren to install the strip light alone.

+Unroll the strip lights before powering on.

+The light source of this luminaire is not replaceable; when the
light source reaches its end of life the whole luminaire shall be
replaced.

+Under normal use of condition, this equipment should be kept a
seperation distance of at least 20cm between the antenna and
the body of the user.

- This lightstrip is not suitable for general indoor lighting, and can
only be used for decorative purposes.

C € CE EU Declaration of Conformity

Hereby, Qingdao Yeelink Information Technology Co.,Ltd.,
declares

that the radio equipment type YLYDD-0094 are in
compliance with Directive 2014/53/EU.

g WEEE Disposal and Recycling Information

All products bearing this symbol are waste electrical and
elect

equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should
not be

mixed with unsorted household waste. Instead, you should



protec

human health and the environment by handing over your waste
equipment to a designated collection point for the recycling of
waste

electrical and electronic equipment, appointed by the government
or

local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent
potential negative consequences to the environment and human
health. Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions of
such collection points.

Replaceable control gear by an end-user.



Produkttbersicht

Yeelight Smart LED Strip Lights D1 ist eine intelligente LED-Streifenlampe auf
Basis des standard Thread-Protokolls, konzipiert fiir eine nahtlose Integration
in die filhrenden Smart-Home-Okosysteme von heute. Mit Thread-Unter-
stiitzung kann die Streifenlampe direkt mit Matter-fahigen Plattformen wie
Apple Home, Google Home und Alexa verbinden, um stabile, latenzarme und
zuverlassige lokale Steuerung zu gewahrleisten.

Wenn sie mit dem Yeelight Smart Home Hub (separat erhéltlich) gekoppelt
wird, kann die LED-Streifenlampe D1 auch in die Yeelight App aufgenommen
werden, um zentralisierte Verwaltung und Smart-Lighting-Automatisierungen
innerhalb des Yeelight-Okosystems zu erméglichen. Ob Sie die breite
Interoperabilitadt von Matter bevorzugen oder die kohéarente Erfahrung, die
Yeelight bietet, der D1 passt sich miihelos an lhre Smart-Home-Einrichtung an.
Um das Gerét mit einem bestimmten Matter»f)kosystem zu nutzen, ist ein
kompatibler Matter-Controller und Thread Border Router fiir dieses
Okosystem erforderlich.

Um die Streifenlampe Uber die Yeelight App zu steuern, ist ein Yeelight Hub
erforderlich.

Lichtstreif Netzkabel
ichtstreifen .
(5m/16.4ft) Controller Netzteil




Installation Ihres Gerats

» Vor der Installation

1. Packen Sie die Box aus und uberprifen Sie alle enthaltenen
Gegenstande.

2. Stellen Sie sicher, dass der Lichtstreifen eingeschaltet ist und
leuchtet. Installationsschritte.

* Installationsschritte

1. Reinigen Sie die Oberflache, um 4’
+
sicherzustellen, dass sie sauber und
trocken ist, kleben Sie den Lichtstreifen

auf die Montageflache und driicken Sie
ihn fest an.

2. Kleben Sie die Lichtleiste auf die
Montageflache und driicken Sie sie fest
an.

3. Ziehen Sie die Schutzfolie von der
Steuerbox ab und kleben Sie sie so,
dass die Steuerbox in der Nahe der
Tonquelle platziert wird, um optimale
Klangeffekte zu erzielen.

(—
4. Schalten Sie den Lichtstreifen ein und \

beginnen Sie mit der Nutzung.




Zurlicksetzen des Gerats

Halten Sie die Einschalttaste 5 Sekunden lang
gedrtickt, innerhalb einer Minute nach dem
Einschalten des Geréts. Wenn das Gerét blau
pulsiert, beginnt es mit der Wiederherstellung
der Werkseinstellungen. Wenn das Licht in
einen Regenbogenmodus tibergeht, wurde das
Gerét erfolgreich zurlickgesetzt.

*Wenn Sie das Gerat mit einem neuen Handy verbinden
mochten, missen Sie es zurlicksetzen.

(&
®
®

Geratebindung & Initialisierung

Verwendung mit der Yeelight App

Erfordert ein Yeelight Hub mit Border-Router-Funktion (z. B. Yeelight Smart
Home Hub E1, separat erhaltlich).

1. Yeelight App herunterladen

Suche nach "Yeelight" im Apple App Store oder Google Play oder scanne den
QR-Code unten.

2. Gerat mit Strom versorgen.

3.In der Yeelight App auf "'Gerat hinzufiigen™ tippen und den Anweisungen
der App folgen.

Verwendung mit einem Matter Ecosystem (Thread)

Erfordert einen Matter Controller und einen Thread Border Router in Ihrem
Ecosystem (z. B. Apple Home, Google Home, Amazon Alexa usw.).

1. Gerét mit Strom versorgen.

2. Matter-kompatible App 6ffnen, Matter-Code scannen oder Setup-Code
eingeben, um das Gerat hinzuzufiigen.

3. Den Anweisungen der App folgen.



Beschreibung der Tastenfunktionen

Schalten Sie das Licht einf/auso——n
Driicken, um Lichtmodi zu wechselhno———————————
Wechseln in den Musikmodus. Driicken, um deno——
Musikmodus zu wechseln

Halten Sie die Taste 2 Sekunden lang gedriickt,
um den Musikmodus zu beenden.

Spezifikationen

Modell: YLYDD-0094

Leistungsfaktor: 0.7

Leistung: 12W

Nenneingang: 24V=0.5A

Nenneingang (mit Adapter): 200-240V~50Hz
Betriebstemperatur: -10°C to 25°C

Betriebsfrequenz: 2402-2480 MHz

GroBe: 5m/16.4ft

Maximale Hochfrequenzleistung: 10 dBm

Ersetzbahrer Steuermechanismus durch den Endnutzer.
Hergestellt in China

Mit Matter kompatible Smart-Home-Hubs fungieren auch als Thread-Grenzrouter.
Apple: Apple HomePod mini, Apple HomePod (2. Generation), Apple TV 4K (2

Generation und 3. Generation WiFi + Ethernet 128-GB-Modell) Google: Nest Wifi
Pro (Wi-Fi 6E), Nest Hub (2. Gen), Nest Hub Max Amazon: Echo (4. Gen)



Kundendienst

Garantie: 12 Monate eingeschrankte Garantie
Support: Technischer Support auf Lebenszeit
E-Mail: support@yeelight.com

Offizielle Webseite: https://de.yeelight.com

Warnungen & VorsichtsmaBnahmen

+{Y Nur fiir den Innenbereich geeignet.

« Verwenden Sie den Lichtstreifen nicht, wenn er abgedeckt oder
in eine Oberflache eingelassen ist.

- Biegen Sie die LEDs im Lichtstreifen nicht um mehr als 90 Grad,
um Beschadigungen zu vermeiden.

- Offnen oder schneiden Sie den Lichtstreifen nicht auf.

- Verbinden Sie Teile dieses Lichtstreifens nicht mit Teilen eines
anderen Herstellers.

- SchlieBen Sie den Lichtstreifen nicht an die Stromversorgung an,
solange er sich in der Verpackung befindet oder auf eine Rolle
gewickelt ist.

« Der LED-Lichtstreifen darf nur mit dem mitgelieferten
LED-Treiber verwendet werden.

« Um friihzeitige Produktausfalle zu vermeiden, sollte das
Produkt nur in Umgebungen mit einer Temperatur von 14 bis
77 °F (-10 bis 25 °C) verwendet werden.

* Das Produkt ist nicht wasserfest, achten Sie bei der Installation
und Verwendung darauf.



- Lassen Sie Kinder den Lichtstreifen nicht alleine installieren.

+Entrollen Sie den Lichtstreifen vor dem Einschalten.

- Die Lichtquelle dieses Leuchtmittels ist nicht austauschbar; wenn
die Lichtquelle ihr Lebensende erreicht, muss das gesamte
Leuchtmittel ersetzt werden.

+Unter normalen Betriebsbedingungen sollte zwischen der Antenne
und dem Korper des Nutzers immer ein Abstand von mindestens
20 cm eingehalten werden.

- Dieser Lichtstreifen ist nicht fur die allgemeine Innenbeleuchtung
geeignet und darf nur zu dekorativen Zwecken verwendet werden.

C € CE EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Qingdao Yeelink Information Technology Co.,
Ltd.,dass der Funkgeréatetyp YLYDD-0094 mit der Richtlinie
2014/53/EU Ubereinstimmt.

Entsorgung von elektrischen und
== elektronischen Geraten

Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass
das Produkt einer getrennten Erfassung fiir elektrische und
elektronische Geréate zugefiihrt werden muss und nicht tiber den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen



Sie Batterien und Lampen, die nicht vom Gerat umschlossen sind,
vor der Abgabe aus dem Gerat und entsorgen diese Uber die
offiziellen Sammelstellen fiir Batterien und Lampen.

Beim Kauf eines neuen Elektrogerates konnen Sie beim Vertreiber
ein gleichartiges Altgerat unentgeltlich zuriickgeben. Elektrogerate
mit einer Kantenlédnge von maximal 25 cm kénnen unentgeltlich bei
Vertreibern von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer
Verkaufsflache von mindestens 400 m” sowie in Geschaften des
Lebensmittelhandels (z.B. Supermérkten, Lebensmitteldiscountern,
Drogerien) mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?,
die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und
Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen,
abgegeben werden, ohne dass ein Neugerat erworben werden
muss. GréBere Elektrogeréte konnen kostenlos bei kommunalen
Wertstoffh6fen abgegeben werden.

Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden, die durch unsachgeméBe Erfassung und Behandlung
von Elektroaltgeraten entstehen konnen.

Bitte I6schen Sie samtliche personenbezogenen Daten auf dem
Gerét, bevor Sie es entsorgen.

Fir weitere Informationen kontaktieren sie bitte lhre
Kommunalverwaltung, Ihren értlichen Abfallentsorger oder das
Geschéft, in dem Sie das Produkt erworben haben.



Présentation du produit

Yeelight Smart LED Strip Lights D1 est une bande LED intelligente basée sur le
protocole Thread standard, congue pour s'intégrer parfaitement aux
principaux écosystémes de maison intelligente d'aujourd'hui. Avec le support
de Thread, la bande peut se connecter directement & des plateformes
compatibles Matter comme Apple Home, Google Home et Alexa, offrant un
contrdle local stable, a faible latence et fiable.

Lorsqu'elle est associée au Hub de maison intelligente Yeelight (vendu
séparément), la bande LED D1 peut également étre ajoutée a l'application
Yeelight pour une gestion centralisée et des automatisations d'éclairage
intelligentes au sein de I'écosystéme Yeelight. Que vous préfériez la large
interopérabilité de Matter ou I'expérience cohérente offerte par Yeelight, le D1
s'adapte sans effort a votre configuration de maison intelligente.

Pour utiliser le dispositif avec un écosystéme Matter spécifique, un contréleur
Matter compatible et un routeur frontalier Thread pour cet écosystéme sont
requis.

Pour contréler la bande via l'application Yeelight, un Hub Yeelight est requis.

Cordon d'alimentation

Bande lumineuse
(5m/16.4ft)  Controleur

Adaptateur secteur




Installation de votre appareil

» Avant l'installation
1. Déballez et vérifiez que tous les articles inclus sont présents.

2. Assurez-vous que la bande lumineuse est alimentée et vérifiez
qu'elle s'allume. Etapes d'installation.

+ Etapes d'installation

1. Nettoyez la surface pour qu'elle soit
propre et seche, puis fixez la bande
lumineuse sur la surface de montage
en appuyant fermement.

2. Fixez ensuite la bande lumineuse sur
la surface de montage et appuyez
fermement.

3. Retirez le film protecteur du boitier de
commande et collez-le, en plagant le
boitier de commande prés de la source
musicale pour des effets sonores
optimaux.

4. Allumez |'alimentation de la bande
lumineuse et commencez a |'utiliser.




Réinitialisation de I'appareil

Appuyez sur le bouton d'alimentation et
maintenez-le enfoncé pendant 5 secondes dans
la minute qui suit la mise sous tension de
I'appareil. Lorsque |'appareil émet une lumiére
bleue pulsante, il commence & restaurer les
paramétres d'usine. Lorsque la lumiére devient
un effet arc-en-ciel, cela signifie que I'appareil a
été réinitialisé avec succes.

(&
®
o

* Lorsque vous connectez 'appareil & un nouveau téléphone,
vous devez réinitialiser Iappareil

Liaison et initialisation de l'appareil

Utilisation avec I'application Yeelight

Nécessite un hub Yeelight avec fonction routeur frontal (ex. : Yeelight Smart Home
Hub E1, vendu séparément).

1. Télécharger I'application Yeelight

Recherchez « Yeelight » dans I’Apple App Store ou Google Play, ou scannez le QR
code ci-dessous.

2. Alimenter I'appareil.

3. Dans I'application Yeelight, appuyez sur « Ajouter un appareil » et suivez les
instructions.

Utilisation avec un écosystéme Matter (Thread)

Nécessite un contréleur Matter et un routeur frontal Thread dans votre écosystéme
choisi (ex. : Apple Home, Google Home, Amazon Alexa, etc.).

1. Alimenter I'appareil.

2. Ouvrez I'application compatible Matter, scannez le code Matter ou entrez le code
de configuration pour ajouter I'appareil.

3. Suivez les instructions de I'application.



Description des fonctions des boutons

Allumer/éteindre la lumiere @

Appuyez pour changer les modes lumineux o—————— ()

Entrer en mode musique. Appuyez pour o————— @
changer le mode musique
Maintenez appuyé pendant 2 secondes '
pour quitter le mode musique.

Spécifications

Modele: YLYDD-0094

Facteur de puissance: 0.7

Puissance: 12W

Entrée nominale: 24V=0.5A

Entrée nominale (avec adaptateur): 200-240V~50Hz
Température de fonctionnement: -10°C to 25°C

Fréquence de fonctionnement: 2402-2480 MHz

Taille: 5m/16.4ft

Puissance radio maximale: 10 dBm

Equipement de contrdle remplagable par un utilisateur final.
Fabriqué en Chine

Les hubs compatibles Matter pour maison intelligente fonctionnent également
comme routeurs Thread Border : Apple : Apple HomePod mini, Apple HomePod
(2e génération), Apple TV 4K (2e génération et 3e génération WiFi + Ethernet

modéle 128 Go) Google : Nest Wifi Pro (Wi-Fi 6E), Nest Hub (2e génération), Nest
Hub Max Amazon : Echo (4e génération).



Service client

Garantie : Garantie limitée de 12 mois
Support : Support technique a vie
Email : support@yeelight.com

Site officiel : https://en.yeelight.com

Avertissements et précautions

-y Pour usage intérieur uniquement.

+Ne pas utiliser la bande lumineuse lorsqu'elle est recouverte ou
encastrée dans une surface.

«Ne pliez pas la LED a l'intérieur de la bande lumineuse a plus de
90 degrés pour éviter d'endommager le produit.

- Ne pas ouvrir ou couper la bande lumineuse.

+ Ne connectez pas des parties de cette bande lumineuse avec
celles d'une autre marque.

«Ne connectez pas la bande lumineuse a I'alimentation électrique
lorsqu'elle est encore dans son emballage ou enroulée sur une
bobine.

« La bande lumineuse LED doit étre utilisée uniquement avec le
pilote LED fourni.

- Pour éviter les pannes précoces du produit, celui-ci doit étre
utilisé uniquement dans des environnements dont la
température se situe entre 14 et 77°F (-10 & 25°C).

* Le produit n'est pas résistant a I'eau, soyez prudent lors de
l'installation et de ['utilisation.



*Ne laissez pas les enfants installer seuls la bande lumineuse.

- Déroulez les bandes lumineuses avant de les allumer.

- La source lumineuse de cet appareil n'est pas remplagable ; lorsque
la source lumineuse atteint sa fin de vie, 'ensemble du luminaire
devra étre remplacé.

-Dans des conditions d'utilisation normales, cet équipement doit
étre maintenu a une distance d'au moins 20 cm entre |'antenne et
le corps de I'utilisateur.

- Cette bande lumineuse n'est pas adaptée a I'éclairage intérieur
général et ne peut étre utilisée qu'a des fins décoratives.

C € Déclaration de Conformité CE UE

Par la présente, Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd.,
déclareque le type d'équipement radio YLYDD-0094 est conforme
a la Directive 2014/53/UE.

Informations sur I'Elimination et le
== Recyclage des DEEE

Tous les produits portant ce symbole sont des déchets
d'équipements électriques et électroniques(DEEE selon la directive
2012/19/UE), qui ne doivent pas étremélangés avec les déchets
ménagers non triés. Au contraire, vous devez protégerla santé

20



humaine et I'environnement en remettant vos déchetsd'équi-
pements a un point de collecte désigné pour le recyclage des
déchetsd'équipements électriques et électroniques, désigné
par le gouvernement oules autorités locales. Une élimination
et un recyclage corrects aideront a prévenirles conséquences
potentielles négatives sur I'environnement et la santé
humaine.Veuillez contacter l'installateur ou les autorités
locales pour plusd'informations sur 'emplacement ainsi que
les termes et conditions de cespoints de collecte.Organe de
commande remplagable par un utilisateur final.

DANS LE BAC DE Ti

MENTS D'EMBALLAGE Nroerd
BAC

EPARER ET A DEPOSER O
Xii

21



Yeelight Smart LED Strip Lights D1 € una striscia LED intelligente basata sul
protocollo Thread standard, progettata per integrarsi perfettamente negli
ecosistemi di casa intelligente leader di oggi. Con il supporto di Thread, la
striscia pud connettersi direttamente a piattaforme abilitate per Matter come
Apple Home, Google Home e Alexa, offrendo un controllo locale stabile, a
bassa latenza e affidabile.

Quando abbinata all’Hub di casa intelligente Yeelight (venduto
separatamente), la striscia LED D1 pud anche essere aggiunta all’app
Yeelight per una gestione centralizzata e automazioni di illuminazione
intelligente all’interno dell’ecosistema Yeelight. Che tu preferisca la vasta
interoperabilita di Matter o I'esperienza coerente offerta da Yeelight, il D1 si
adatta senza sforzo alla tua configurazione di casa intelligente.

Per utilizzare il dispositivo con un ecosistema Matter specifico, & necessario
un controller Matter compatibile e un router di confine Thread per
quell’ecosistema.

Per controllare la striscia tramite I'app Yeelight, & necessario un Hub
Yeelight.

Panoramica del prodotto

Cavo di alimentazione

Adattatore di
alimentazione

Striscia luminosa Controller
(5m/16.4ft)

[

22



Installazione del dispositivo

* Prima dell'installazione

1. Aprire la confezione e verificare che tutti gli articoli siano
inclusi.

2. Assicurarsi di accendere la striscia luminosa e confermare che si
illumini. Passi per l'installazione

» Fasi di installazione

1. Pulire la superficie per assicurarsi che
sia pulita e asciutta, quindi fissare la
striscia luminosa alla superficie di
montaggio premendola saldamente.

2. Successivamente, attaccare la
striscia luminosa sulla superficie di
montaggio e premerla saldamente.

3. Rimuovere la pellicola protettiva dalla
scatola di controllo e attaccarla,
posizionandola vicino alla sorgente
musicale per un effetto sonoro
ottimale.

4. Collegare l'alimentazione alla striscia
luminosa e iniziare a usarla.

23



Ripristino del dispositivo

Tenere premuto il pulsante di accensione per 5
secondi entro un minuto dall'accensione.
Quando il dispositivo emette una luce blu -
pulsante, iniziera il ripristino alle impostazioni di @
fabbrica. Quando la luce passa a uno spettro

arcobaleno, significa che il dispositivo & stato @
ripristinato con successo. @
* Quando si connette il dispositivo a un nuovo
telefono, & necessario ripristinarlo

Associazione e inizializzazione del dispositivo

Utilizzo con I'app Yeelight

Richiede un hub Yeelight con funzione di router di confine (es. Yeelight Smart
Home Hub E1, venduto separatamente).

1. Scarica I'app Yeelight

Cerca "'Yeelight™ su Apple App Store o Google Play, o scansiona il codice QR
qui sotto.

2. Alimenta il dispositivo.

3. Nell’app Yeelight, tocca ""Aggiungi dispositivo™ e segui le istruzioni.

Utilizzo con un ecosistema Matter (Thread)

Richiede un controller Matter e un router di confine Thread all’interno del tuo
ecosistema scelto (es. Apple Home, Google Home, Amazon Alexa, ecc.).

1. Alimenta il dispositivo.

2. Apri 'app compatibile con Matter, scansiona il codice Matter o inserisci il
codice di configurazione per aggiungere il dispositivo.

3. Segui le istruzioni dell’app.

24



Accendere/spegnere la luce

Premere per cambiare modalita di illuminazione o———

Entrare in modalita musica. Premere per o————

cambiare modalita musica
Tenere premuto per 2 secondi per uscire
dalla modalita musica.

Specifiche

Modello: YLYDD-0094

Fattore di potenza: 0.7

Potenza: 12W

Ingresso nominale: 24V=0.5A

Ingresso nominale (con adattatore): 200-240V~50Hz
Temperatura operativa: -10°C to 25°C

Frequenza operativa: 2402-2480 MHz

Dimensioni: 5m/16.4ft

Potenza massima a radiofrequenza: 10 dBm
Apparecchio di controllo sostituibile dall'utente finale.
Prodotto in Cina

Gli hub Matter compatibili con smart home funzionano anche come
router di frontiera per Thread: Apple: Apple HomePod mini, Apple
HomePod (22 generazione), Apple TV 4K (2° generazione e modello 3°
generazione WiFi + Ethernet da 128 GB) Google: Nest Wifi Pro (Wi-Fi

6E), Nest Hub (22 generazione), Nest Hub Max Amazon: Echo (42
generazione)
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Servizio clienti

Garanzia: 12 mesi di garanzia limitata
Assistenza: Supporto tecnico a vita
E-mail: support@yeelight.com

Sito ufficiale: https://en.yeelight.com

Warnungen & VorsichtsmaBnahmen

-y Solo per uso interno.

« Non utilizzare la striscia luminosa se coperta o incassata in una
superficie.

- Non piegare il LED all'interno della striscia luminosa oltre 90 gradi
per evitare danni al prodotto.

- Non aprire o tagliare la striscia luminosa.

+Non collegare parti di questa striscia luminosa con parti di
strisce luminose di altri produttori.

- Non collegare la striscia luminosa all'alimentazione mentre &
ancora nell'imballo o avvolta su un rocchetto.

- La striscia luminosa LED deve essere utilizzata solo con il driver
LED fornito.

- Per prevenire guasti precoci del prodotto, deve essere
utilizzato solo in ambienti con una temperatura compresa tra
14e77°F (-10 e 25°C).

* Il prodotto non é resistente all'acqua, fare attenzione durante
l'installazione e I'utilizzo.
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+Non consentire ai bambini di installare la striscia luminosa da soli.

-Srotolare la striscia luminosa prima di accenderla.

- La sorgente luminosa di questo apparecchio non é sostituibile;
quando la sorgente luminosa raggiunge la fine della sua vita utile,
l'intero apparecchio deve essere sostituito.

«In normali condizioni di utilizzo, questo dispositivo deve essere
mantenuto a una distanza di almeno 20 cm tra l'antenna e il corpo
dell'utente.

+ Questa striscia luminosa non & adatta per l'illuminazione generale
degli interni; puo essere utilizzata solo per scopi decorativi.

C € Dichiarazione di conformita CE UE

Con la presente, Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd.,
dichiarache il tipo di apparecchiatura radio YLYDD-0094 e
conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

Informazioni sullo smaltimento e
== sul riciclaggio RAEE
Tutti i prodotti con questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche(RAEE secondo la Direttiva 2012/19/UE)
che non devono esseremischiati con i rifiuti domestici non
differenziati. Invece, si dovrebbe proteggerela salute umana e
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I'ambiente consegnando i propri rifiutia un punto di raccolta
designato per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed
elettroniche,nominato dal governo o dalle autorita locali.
Uno smaltimento e riciclaggio corretti aiutano a prevenirele
potenziali conseguenze negative per 'ambiente e la salute
umana.Si prega di contattare ['installatore o le autorita locali
per ulterioriinformazioni sulla posizione, nonché sui termini e
le condizioni di talipunti di raccolta.Apparecchiatura di
controllo sostituibile dall'utente finale.
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Yeelight Smart LED Strip Lights D1 es una tira LED inteligente basada en el
protocolo Thread estandar, disefiada para integrarse perfectamente en los
principales ecosistemas de hogar inteligente de hoy. Con soporte de Thread, la
tira puede conectarse directamente a plataformas compatibles con Matter
como Apple Home, Google Home y Alexa, ofreciendo un control local estable,
de baja latencia y confiable.

Cuando se empareja con el Hub de hogar inteligente Yeelight (vendido por
separado), la tira LED D1 también se puede agregar a la aplicacion Yeelight
para una gestion centralizada y automatizaciones de iluminacion inteligente
dentro del ecosistema Yeelight. Ya sea que prefieras la amplia interoperabili-
dad de Matter o la experiencia cohesiva que ofrece Yeelight, el D1 se adapta
sin esfuerzo a tu configuracion de hogar inteligente.

Descripcion del Producto

Para usar el dispositivo con un ecosistema Matter especifico, se requiere un
controlador Matter compatible y un enrutador de borde Thread para ese
ecosistema.

Para controlar la tira a través de la aplicacion Yeelight, se requiere un Hub
Yeelight.

Cable de Alimentacion

Adaptador
de Corriente
Controlador
Tira de luz
(5m/16.4ft)

I
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Instalacién del Dispositivo

* Antes de instalar
1. Desembale la caja y revise todos los elementos incluidos.

2. Asegurese de encender la tira de luz y confirme que se ilumine.

» Pasos de Instalacion

1. Limpie la superficie para asegurarse . +,
de que esté limpia y seca, luego
adhiera la tira de luz a la superficie de @\
montaje y presiénela firmemente.

2. Luego adhiera la tira de luz a la
superficie de montaje y presionela
firmemente.

3. Retire la pelicula protectora de la
caja de control y péguela, colocando
la caja de control cerca de la fuente
de musica para obtener efectos de
sonido 6ptimos.

4. Encienda la tira de luz y comience a
usarla.
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Restablecimiento del Dispositivo

Mantenga presionado el botén de encendido
durante 5 segundos dentro del primer minuto
después de encender el dispositivo. Cuando el
dispositivo parpadee con luz azul, comenzara a
restaurar los ajustes de fabrica. Cuando la luz
cambie a un flujo arcoiris, significa que el
dispositivo se ha reiniciado correctamente.

(&
®
®

* Al conectar el dispositivo a un nuevo teléfono, debe restablecerlo

Enlace e inicializacion del dispositivo

Uso con la aplicacion Yeelight

Requiere un hub Yeelight con funcién de enrutador de borde (p. €j., Yeelight
Smart Home Hub E1, vendido por separado).

1. Descarga la aplicacion Yeelight

Busca ""Yeelight™ en Apple App Store o Google Play, o escanea el codigo QR a
continuacion.

2. Enciende el dispositivo.

3. En la aplicacion Yeelight, toca ""Agregar dispositivo™ y sigue las
instrucciones.

Uso con un ecosistema Matter (Thread)

Requiere un controlador Matter y un enrutador de borde Thread en tu
ecosistema elegido (p. ej., Apple Home, Google Home, Amazon Alexa, etc.).
1. Enciende el dispositivo.

2. Abre la aplicaciéon compatible con Matter, escanea el cédigo Matter o
ingresa el cédigo de configuracion para agregar el dispositivo.

3. Sigue las instrucciones de la aplicacion.”
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Descripcion de las Funciones del
Botén

Encender/apagar la luz

Presione para cambiar los modos de luzo—————

Entrar en modo de musica. Presione para o——————
cambiar el modo de musica

Mantenga presionado durante 2
segundos para salir del modo musica.

Especificaciones

Modelo: YLYDD-0094

Factor de Potencia: 0.7

Potencia: 12W

Entrada Nominal: 24V=0.5A

Entrada Nominal (con Adaptador): 200-240V~50Hz
Temperatura de Funcionamiento: -10°C to 25°C
Frecuencia de Operacion: 2402-2480 MHz
Tamano: 5m/16.4ft

Potencia maxima de radiofrecuencia: 10 dBm
Equipo de control reemplazable por el usuario.
Hecho en China

Hubs domeésticos inteligentes compatibles con Matter también funcionan como
enrutadores de borde Thread: Apple: Apple HomePod mini, Apple HomePod (2.2
generacion), Apple TV 4K (2. generacion y 3. generacion WiFi + modelo Ethernet
de 128 GB) Google: Nest Wifi Pro (Wi-Fi 6E), Nest Hub (2.2 generacion), Nest Hub
Max Amazon: Echo (4.2 generacion).

32



Atencidn al cliente

Garantia: Garantia limitada de 12 meses
Soporte: Soporte técnico de por vida
Correo electrénico: support@yeelight.com
Sitio oficial: https://en.yeelight.com

Advertencias y Precauciones

+{ Solo para uso en interiores.

«No utilice la tira de luz cubierta o empotrada en una superficie.

- No doble el LED dentro de la tira de luz a mas de 90 grados para
evitar dafiar el producto.

- No abra ni corte la tira de luz.

* No conecte partes de esta tira de luz con partes de la tira de luz
de otro fabricante.

* No conecte la tira de luz a la fuente de alimentacion mientras esté
en su embalaje o enrollada en un carrete.

« La tira de luz LED debe usarse unicamente con el controlador
LED proporcionado.

* Para prevenir fallos prematuros del producto, este debe utilizarse
solo en ambientes con un rango de temperatura de 14 a 77°F (-10
a25°C).

* El producto no es resistente al agua, utilicelo con precaucion
durante la instalacion y el uso.
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+No permita que los nifios instalen la tira de luz solos.

+Desenrolle las tiras de luz antes de encenderlas.

+La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la
fuente de luz alcance su fin de vida util, toda la luminaria debera
ser reemplazada.

+ En condiciones normales de uso, este equipo debe mantenerse a
una distancia de separacion de al menos 20 cm entre la antena y
el cuerpo del usuario.

- Esta tira de luz no es adecuada para iluminacién general en
interiores y solo puede usarse con fines decorativos.

C € Declaracién de Conformidad CE UE

Por la presente, Qingdao Yeelink Information Technology Co.,Ltd.,
declaraque el tipo de equipo radioeléctrico YLYDD-0094 cumple
con la Directiva 2014/53/UE.

Informacion sobre la eliminaciéon y
== ¢l reciclaje de RAEE

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de
aparatos eléctricos y electronicos(RAEE, segun la Directiva
2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos no



clasificados.En su lugar, debe proteger lasalud humana y el
medio ambiente entregando sus residuosa un punto de
recogida designado para el reciclaje de residuos de
aparatoseléctricos y electronicos, designado por el gobierno o
las autoridades locales.La correcta eliminacion y reciclaje
ayudarad a prevenirposibles consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud humana.Por favor, péngase en
contacto con el instalador o las autoridades locales para
obtener masinformacion sobre la ubicacion, asi como los
términos y condiciones de dichospuntos de recogida.Equipo
de control reemplazable por el usuario final.
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Przeglad Produktu

Yeelight Smart LED Strip Lights D1 to inteligentna tasma LED oparta na
standardowym protokole Thread, zaprojektowana w celu bezproblemowej
integracji z dziesigcioma wiodgcymi ekosystemami inteligentnego domu.
Dzieki obstudze Thread, tasma moze taczy¢ sie¢ bezposrednio z platformami
obstugujgcymi Matter, takimi jak Apple Home, Google Home i Alexa,
zapewniajac stabilng, niskg opdznienie i niezawodng lokalng kontrole.

Kiedy jest sparowana z Yeelight Smart Home Hub (sprzedawany osobno),
tasma LED D1 moze by¢ réwniez dodana do aplikacji Yeelight w celu
scentralizowanego zarzgdzania i automatyzacji o$wietlenia w ekosystemie
Yeelight. Niezaleznie od tego, czy wolisz szerokg interoperacyjnos¢ Matter,
czy spojne doswiadczenie oferowane przez Yeelight, D1 dostosowuije si¢ bez
wysitku do twojego uktadu inteligentnego domu.

Aby korzystac z urzgdzenia w konkretnym ekosystemie Matter, wymagany
Jjest kompatybilny kontroler Matter i router graniczny Thread dla tego
ekosystemu.

Aby sterowac tasma poprzez aplikacje Yeelight, wymagany jest Hub Yeelight.

Przewdd zasilajacy

Adapter zasilania

Tasma éwietina  Sterownik

(5m/16.4ft)

T
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Instalacja Urzadzenia

* Przed instalacjg
1. Rozpakuj pudetko i sprawdz, czy wszystkie elementy sg w zestawie.

2. Upewnij sig, ze tasma $wietlna jest wtaczona i $wieci sie. Kroki
instalacji.

+ Kroki instalacji

1. Wytrzyj powierzchnig, aby upewnic¢ +
P
sie, ze jest czysta i sucha, nastgpnie
przyklej tasme swietlng do powierzchni

montazowej i mocno jg nacisnij.

2. Nastepnie przyklej tasme $wieting do
powierzchni montazowej i mocno ja
nacisnij.

3. Oderwij folie ochronng z obudowy
kontroli i przyklej ja, umieszczajac
blisko zrédta muzyki dla
optymalnych efektéw dzwigkowych.

4. Wigcz zasilanie tasmy $wietlnej i
rozpocznij uzytkowanie.
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Resetowanie Urzadzenia

Przytrzymaj przycisk zasilania przez 5 sekund w
ciggu jednej minuty od wigczenia urzadzenia.
Gdy urzadzenie zaswieci sie na niebiesko,
rozpocznie sie przywracanie ustawien
fabrycznych. Po zmianie $wiatta na teczowy
strumien oznacza to, ze urzadzenie zostato
pomyslinie zresetowane.

(&
®
®

* Podczas faczenia urzadzenia z nowym telefonem konieczne jest
zresetowanie urzadzenia

Device Binding & Initialization

Uzyj z aplikacja Yeelight

Wymaga centrum Yeelight z funkgja routera granicznego (np. Yeelight Smart
Home Hub E1, sprzedawany oddzielnie).

1. Pobierz aplikacje Yeelight

Wyszukaj "Yeelight" w Apple App Store lub Google Play lub zeskanuj kod QR
ponizej.

2. Podtgcz urzadzenie do pradu.

3. W aplikacji Yeelight, Kliknij "Dodaj urzadzenie" i postepuj zgodnie z
instrukcjami.

Uzyj z wybranym ekosystemem Matter (Thread)

Wymaga kontrolera Matter i routera granicznego Thread w Twoim
ekosystemie (np. Apple Home, Google Home, Amazon Alexa, itp.).
1. Podtgcz urzadzenie do pradu.

2. Otworz aplikacje kompatybilng z Matter, zeskanuj kod Matter lub
wprowadz kod konfiguracyjny.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami aplikacji.
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Opis funkgji przyciskéw

Wiacz/wytacz $wiatto

Nacisnij, aby zmieni¢ tryby $wiatta o0——

Wejdz w tryb muzyczny. Naci$nij, aby o———————
przetaczyé tryb muzyczny

Przytrzymaj 2 sekundy, aby wyjs¢ z

trybu muzyki.

Specyfikacje

Model: YLYDD-0094

Wspotczynnik mocy: 0.7

Moc: 12W

Wejscie znamionowe: 24V=0.5A

Wejscie znamionowe (z adapterem): 200-240V~50Hz
Temperatura robocza: -10°C to 25°C

Czestotliwos¢ pracy: 2402-2480 MHz

Rozmiar: 5m/16.4ft

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 10 dBm
Wymienny sterownik przez uzytkownika koricowego.
Wyprodukowano w Chinach

Domowe koncentratory kompatybilne z Matter dziatajg rowniez jako routery
Thread Border: Apple: Apple HomePod mini, Apple HomePod (2. generacji), Apple

TV 4K (2. generadji i 3. generadji WiFi + Ethernet, model 128GB) Google: Nest Wifi
Pro (Wi-Fi 6E), Nest Hub (2. gen.), Nest Hub Max Amazon: Echo (4. generacja),
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Obstuga klienta

Gwarangja: 12-miesigczna ograniczona gwarancja
Wsparcie: Dozywotnie wsparcie techniczne
E-mail: support@yeelight.com

Oficjalna strona: https://en.yeelight.com

Ostrzezenia i $srodki ostroznosci

% Tylko do uzytku wewnatrz budynkéw.

* Nie uzywaj tasmy $wietlnej, gdy jest przykryta lub zamontowana
we wnece.

- Nie zgina¢ LED wewnatrz tasmy $wietlnej pod katem wigkszym
niz 90 stopni, aby uniknac¢ uszkodzenia produktu.

- Nie otwieraj ani nie przecinaj tasmy $wietlnej.

* Nie tacz czesci tej tasmy Swietlnej z czesciami tasmy innego
producenta.

* Nie podtaczaj tasmy $wietinej do Zrédta zasilania, gdy znajduje sie
w opakowaniu lub jest nawinigta na rolke.

- Tadma LED powinna by¢ uzywana wytacznie z dostarczonym
sterownikiem LED.

* Aby zapobiec wczesnym awariom produktu, produkt nalezy
uzywaé tylko w srodowiskach o temperaturze od 14 do 77°F (-10
do 25°C).

* Produkt nie jest odporny na wode, nalezy zachowac ostroznos¢
podczas instalacji i uzytkowania.
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+Nie pozwalaj dzieciom samodzielnie instalowac tasmy swietlnej.

- Rozwin tasme $wietlng przed jej wtaczeniem.

« Zrédho $wiatta tej oprawy nie jest wymienne; gdy zrédto $wiatta
wyczerpie sig, cata oprawa musi zosta¢ wymieniona.

+Podczas normalnego uzytkowania nalezy zachowac odlegtos¢ co
najmniej 20 cm miedzy anteng a ciatem uzytkownika.

+Ta tasma s$wietlna nie jest odpowiednia do ogdinego oswietlenia
wewnetrznego i moze byc¢ uzywana wytacznie do celow
dekoracyjnych.

C € Deklaracja zgodnosci CE EU

Niniejszym firma Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd.

oswiadcza,ze radiowe urzadzenie typu YLYDD-0094 jest zgodne z
dyrektywa 2014/53/UE.

)il Informacje o utylizacji i recyklingu
== WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg zuzytym
sprzetem elektrycznym i elektronicznym(WEEE, zgodnie z
dyrektywa 2012/19/UE), ktory nie powinien byémieszany z
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niesortowanymi odpadami komunalnymi. Zamiast tego nalezy
chroni¢zdrowie ludzi i srodowisko poprzez przekazanie
zuzytego sprzetudo wyznaczonego punktu zbiérki w celu
recyklingu zuzytego sprzetuelektrycznego i elektronicznego,
wskazanego przez rzad lublokalne wtadze. Prawidtowa
utylizacja i recykling pomoga zapobiecpotencjalnym
negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzi.Prosimy
o kontakt z instalatorem lub lokalnymi wtadzami w celu
uzyskaniainformacji na temat lokalizacji, a takze zasad i
warunkéw takichpunktéw zbidrki.Wymienne urzadzenie
sterujgce przez uzytkownika korcowego.
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Productoverzicht

Yeelight Smart LED Strip Lights D1 is een slimme stripverlichting op basis van
het standaard Thread-protocol, ontworpen voor naadloze integratie in de
toonaangevende slimme huisecosystemen van vandaag. Met Thread-onders-
teuning kan de strip rechtstreeks verbinden met Matter-compatible platforms
zoals Apple Home, Google Home en Alexa, waardoor stabiele, lage-latentie
en betrouwbare lokale controle wordt geboden.

Wanneer deze wordt gekoppeld aan de Yeelight Smart Home Hub (verkocht
apart), kan de LED-strip D1 ook worden toegevoegd aan de Yeelight App
voor gecentraliseerd beheer en slimme verlichtingsautomatiseringen binnen
het Yeelight-ecosysteem. Of je nu de brede interoperabiliteit van Matter
prefereert of de samenhangende ervaring die Yeelight biedt, de D1 past zich
moeiteloos aan je slimme huissetup aan.

Om het apparaat te gebruiken met een specifiek Matter-ecosysteem, is een
compatibele Matter-controller en Thread Border Router voor dat ecosysteem
vereist.

Om de strip te bedienen via de Yeelight App, is een Yeelight Hub vereist.

Voedingsadapter

Voedingskabel
Lichtstri Controller T
(5m/16.4ft)

43



Uw apparaat installeren

* Voor de installatie

1. Pak de doos uit en controleer of alle inbegrepen items aanwezig
zijn.

2. Zorg ervoor dat de lichtstrip wordt ingeschakeld en controleer of
deze oplicht. Installatiestappen.

* Installatiestappen

1. Maak het oppervlak schoon en droog, +
P
bevestig vervolgens de lichtstrip op
het montageoppervlak en druk stevig

aan.

2. Bevestig vervolgens de lichtstrip aan
het montageoppervlak en druk stevig
aan.

3. Verwijder de beschermfolie op de
besturingsdoos en plak hem, waarbij
u de besturingsdoos dicht bij de
geluidsbron plaatst voor optimale
geluidseffecten.

—
4. Schakel de stroom van de lichtstrip in \

en begin met gebruiken.
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Apparaat resetten

Houd de aan/uit-knop vijf seconden ingedrukt
binnen een minuut nadat het apparaat is
ingeschakeld. Wanneer het apparaat blauw licht
uitstraalt, begint het met het herstellen van de
fabrieksinstellingen. Wanneer het licht verandert
in regenboogkleuren, betekent dit dat het
apparaat succesvol is gereset.

(&
®
®

* Wanneer het apparaat met een nieuwe telefoon wordt verbonden,
moet u het apparaat resetten.

Apparaatbinding & initialisatie

Gebruik met de Yeelight-app

Vereist een Yeelight Hub met border-router-functie (bijv. Yeelight Smart
Home Hub E1, apart verkrijgbaar).

1. Download de Yeelight-app

Zoek naar "'Yeelight™ in de Apple App Store of Google Play, of scan de
QR-code hieronder.

2. Voed het apparaat.

3.Tik in de Yeelight-app op ""Apparaat toevoegen™ en volg de instructies.

Gebruik met een Matter-ecosysteem (Thread)

Vereist een Matter-controller en een Thread-border-router in je gekozen
ecosysteem (bijv. Apple Home, Google Home, Amazon Alexa, etc.).

1. Voed het apparaat.

2. Open de Matter-compatible app, scan de Matter-code of voer de
setupcode in om het apparaat toe te voegen.

3. Volg de instructies van de app.
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Beschrijving van knopfuncties

Zet het licht aan/uit

Druk om de lichtmodus te wijzigen o——————————

Ga naar muziekmodus. Druk om de o—————————
muziekmodus te wijzigen

Houd 2 seconden ingedrukt om de
muziekmodus te verlaten.

Specificaties

Model: YLYDD-0094

Vermogensfactor: 0.7

Vermogen: 12W

Nominale ingang: 24V=0.5A

Nominale ingang (met adapter): 200-240V~50Hz
Bedrijfstemperatuur: -10°C to 25°C

Werkfrequentie: 2402-2480 MHz

Afmetingen: 5m/16.4ft

Maximaal radiofrequentievermogen: 10 dBm

Vervangbare besturingsapparatuur door de eindgebruiker.
Gemaakt in China

Matter-compatibele slimme thuis-hubs functioneren ook als Thread Border
Routers: Apple: Apple HomePod mini, Apple HomePod (2e generatie), Apple TV
4K (2e generatie en 3e generatie WiFi + Ethernet 128GB-model) Google: Nest

Wifi Pro (Wi-Fi 6E), Nest Hub (2e generatie), Nest Hub Max Amazon: Echo (4e
generatie).
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Klantenservice

Garantie: 12 maanden beperkte garantie
Ondersteuning: Levenslange technische ondersteuning
E-mail: support@yeelight.com

Officiéle website: https://en.yeelight.com

Waarschuwingen & Voorzorgen

¢ Alleen voor gebruik binnenshuis.

* Gebruik de lichtstrip niet als deze bedekt is of in een oppervlak is
verzonken.

- Buig de LED in de lichtstrip niet meer dan 90 graden om
beschadiging van het product te voorkomen.

+ Open of snijd de lichtstrip niet open.

* Verbind geen delen van deze lichtstrip met delen van de lichtstrip
van een andere fabrikant.

* Sluit de lichtstrip niet aan op de stroomtoevoer terwijl deze zich in
de verpakking bevindt of op een rol is gewikkeld.

- De LED-lichtstrip moet alleen worden gebruikt met de
meegeleverde LED-driver.

* Om vroegtijdige productuitval te voorkomen, mag het product
alleen worden gebruikt in omgevingen met een temperatuur
tussen 14 en 77°F (-10°C tot 25°C).

* Het product is niet waterbestendig, wees voorzichtig bij de
installatie en het gebruik.
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« Laat kinderen de lichtstrip niet alleen installeren.

*Rol de lichtstrips uit voordat u ze inschakelt.

+De lichtbron van deze armatuur is niet vervangbaar; wanneer de
lichtbron aan het einde van zijn levensduur is, moet de gehele
armatuur worden vervangen.

- Onder normale gebruiksomstandigheden moet dit apparaat op
een afstand van minstens 20 cm van de antenne tot het lichaam
van de gebruiker worden gehouden.

«Deze lichtstrip is niet geschikt voor algemene binnenverlichting en
kan uitsluitend worden gebruikt voor decoratieve doeleinden.

C € CE EU-verklaring van conformiteit

Hierbij verklaart Qingdao Yeelink Information Technology Co.,
Ltd.dat het type radioapparatuur YLYDD-0094 voldoet aan
Richtlijn 2014/53/EU.

WEEE-afvoer- en recyclinginfor-
== matie

Alle producten met dit symbool zijn afval van elektrische
enelektronische apparatuur (AEEA zoals vermeld in richtlijn
2012/19/EV), die niet mag wordengemengd met ongesorteerd
huishoudelijk afval. U dient in plaats daarvande gezondheid van de
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mens en het milieu te beschermen door uw afvalapparatuur in
te leveren bij een aangewezen inzamelpunt voor de recycling
van afvalvan elektrische en elektronische apparatuur,
aangewezen door de overheid oflokale autoriteiten. Correcte
afvoer en recycling helpen mogelijkenegatieve gevolgen voor
het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen.Neem
contact op met de installateur of lokale autoriteiten voor
meerinformatie over de locatie en de voorwaarden van
dergelijkeinzamelpunten.Vervangbare voorschakelapparatuur
door een eindgebruiker.
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Prehled produktu

Yeelight Smart LED Strip Lights D1 je inteligentni LED paska zalozena na
standardnim protokolu Thread, navrzena pro bezproblémovou integraci do
dnesnich prednich chytrych domécich ekosystémd. S podporou Thread se
paska mlze pfimo pfipojit k platformam kompatibilnim s Matter, jako jsou
Apple Home, Google Home a Alexa, a poskytuje tak stabilni, nizké latence a
spolehlivé mistni ovladani.

Kdyz je sparovana s Yeelight Smart Home Hub (prodava se samostatné),
mize LED paska D1 byt také pfidana do aplikace Yeelight pro
centralizované spravy a automatizaci chytrého osvétleni v ramci
ekosystému Yeelight. At uz davate prednost 3iroké interoperabilité Matter
nebo jednotné zkusenosti, kterou nabizi Yeelight, D1 se pfizptisobi vasemu
chytrému domacimu nastaveni bez ndmahy.

Pro poutziti zafizeni s konkrétnim ekosystémem Matter je vyzadovan
kompatibilni ovlada¢ Matter a Thread Border Router pro tento ekosistem.
Pro ovladani pasky prostfednictvim aplikace Yeelight je vyzadovan Yeelight
Hub.

Napdjeci adaptér

Napéjeci kabel

|
@
Al

Svételny pas .
(5m/164fy)  Oviadac

|

&=
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Instalace zarizeni

» Pred instalaci

1. Rozbalte krabici a zkontrolujte, zda jsou vSechny polozky
obsazeny.
2. Ujistéte se, Ze svételny pas je zapnuty a ze se rozsviti.

* Kroky instalace

1. Otrete povrch, aby byl Cisty a suchy, +
P
poté pripevnéte svételny pas na
montézni povrch a pevné jej pfitlacte.

2. Pripevnéte svételny pas na montazni
povrch a pevné jej pritlacte.

3. Odstrarite ochrannou félii z ovladaci
skfifiky a prilepte ji, pficemz ovladaci
skfifiku umistéte blizko zdroje hudby
pro optimalni zvukové efekty.

4. Zapnéte napajeni svételného pasu a
zacnéte jej pouzivat.
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Resetovani zarizeni

Podrzte tlacitko napajeni po dobu 5 sekund do
jedné minuty po zapnuti zafizeni. Kdyz zafizeni
dycha modrym svétlem, za¢ne obnovovat
tovarni nastaveni. Kdyz svétlo prejde na duhovy
efekt, znamena to, Ze byl reset Uspésny.

* PH pripojovani zafizeni k novému telefonu je treba zafizeni
resetovat,

(&
®
®

SvézZeni a inicializace zafizeni
Pouziti s aplikaci Yeelight

Vyzaduje Yeelight Hub s funkci hraniéniho smérovace (napf. Yeelight
Smart Home Hub E1, prodavany samostatné).

1. Stdhnéte si aplikaci Yeelight

Vyhledejte "'Yeelight" v Apple App Store nebo Google Play, nebo
naskenujte QR kod nize.

2. Zapnéte zafizeni.

3.V aplikaci Yeelight klepnéte na "'Pridat zafizeni"
pokyn.

a postupujte podle

Pouziti s konkrétnim ekosystémem Matter (Thread)

Vyzaduje kontroler Matter a hrani¢ni smérovac Thread v zvoleném
ekosystému (napf. Apple Home, Google Home, Amazon Alexa atd.).

1. Zapnéte zafizeni.

2. Otevrete aplikaci kompatibilni s Matter, naskenujte kéd Matter nebo
zadejte konfiguracni kéd pro pridani zafizeni.

3. Postupujte podle pokynt aplikace."
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Popis funkci tlacitek

Zapnuti/vypnuti svétla

Stisknéte pro zménu svételnych rezimlio——

Zapnéte hudebni rezim. Stisknutimo——————————
prepnete hudebni rezim

Stisknéte a podrite 2 sekundy,
chcete - li ukoncit rezim hudby.

Specifikace

Model: YLYDD-0094

Faktor vykonu: 0.7

Vykon: 12W

Nominalni vstup: 24V=0.5A

Nominalni vstup (s adaptérem): 200-240V~50Hz
Provozni teplota: -10°C to 25°C

Provozni frekvence: 2402-2480 MHz

Velikost: 5m/16.4ft

Maximalni vykon radiové frekvence: 10 dBm
Vyménitelné fidici zafizeni koncovym uzivatelem.
Vyrobeno v Ciné

Domaci huby kompatibilni s Matter také funguiji jako Thread border routery:
Apple: Apple HomePod mini, Apple HomePod (2. generace), Apple TV 4K (2.

generace a 3. generace WiFi + Ethernet model 128GB) Google: Nest Wifi Pro
(Wi-Fi 6E), Nest Hub (2. generace), Nest Hub Max Amazon: Echo (4. generace)

53



Zakaznicky servis

Zaruka: Omezend zaruka na 12 mésicl
Podpora: DozZivotni technicka podpora
E-mail: support@yeelight.com
Oficialni web: https://en.yeelight.com

Varovani a upozornéni

¢y Pouze pro vnitini pouziti.

* Nepouzivejte svételny pas, pokud je zakryty nebo zapustény do
povrchu.

- Neohybejte LED uvniti svételného pasu vice nez o 90 stupnd,
abyste zabranili poskozeni produktu.

- Neotvirejte ani nefezte svételny pas.

* Nespojujte ¢asti tohoto svételného pasu s ¢astmi svételného pasu
jiného vyrobce.

- Nepfipojujte svételny pasek k napéjeni, pokud je stale zabaleny
nebo navinuty na civce.

- LED svételny pas by mél byt pouzit pouze s dodanym LED
napéjecim zdrojem.

* Aby se zabranilo pred¢asnym porucham, mél by byt produkt
pouzivén vyhradné v prostiedi s teplotnim rozsahem 14 az 77°F
(-10 az 25°C).

* Vyrobek neni vodéodolny, budte opatrni pfi instalaci a
pouzivani.
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+Nenechte déti instalovat svételny pas bez dozoru.

+Neodvijejte svételny pas pred zapnutim napajeni.

+ Svételny zdroj této svitidla neni vyménitelny; po uplynuti
Zivotnosti svételného zdroje je nutné vyménit celé svitidlo.

« Pi bézném pouzivani by mélo byt zafizeni udrzovéno ve
vzdalenosti alespor 20 cm od téla uzivatele.

- Tento svételny pas neni vhodny pro obecné vnitfni osvétleni a Ize
jej pouzit pouze pro dekorativni tcely.

C € Prohlaseni o shodé& CE EU

Timto spolecnost Qingdao Yeelink Information Technology Co.,
Ltd. prohlasujeze typ radiového zafizeni YLYDD-0094 je v souladu
se smérnici 2014/53/EU.

Informace o likvidaci a recyklaci
= elektroodpadu (WEEE)

Vsechny vyrobky s timto symbolem predstavuiji elektricky a
elektrotechnickyodpad (WEEE podle smérnice 2012/19/EU), ktery
nesmi bytsmésovan s netfidénym komunalnim odpadem. Misto
toho byste méli chranitzdravi lidi a Zivotni prostfedi tim, Ze svdj
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odpad odevzdate naurcené sbérné misto pro recyklaci
elektrického a elektronického odpadu,které je jmenovéano vliadou
nebo mistnimi urady.Spravna likvidace a recyklace poméaha
predejit potencialnim negativnimvliviim na Zivotni prostredi a

lidské zdravi.Kontaktujte prosim instalatéra nebo mistni irady pro

vice informacio poloze a podminkach takovych sbérnych
mist.Vyménitelné fidici zafizeni uZivatelem.
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Yeelight Smart LED Strip Lights D1 — 370 yMHas cBeToaMofHas neHTa Ha
OCHOBe CTaHfapTHOro Npotokona Thread, paspaboTaHHas Ans 6ecuwosHo
MHTErpaLuu B Befyllme 3KOCUCTEMbI YMHOrO fjoMa. Bnaropaps noaaepxke
Thread neHTa MoXeT NoaKNoYaTLCA HaNPAMYIO K NNaTGopMam C NoAaepPXKKON
Matter, Takum kak Apple Home, Google Home u Alexa, o6ecneuvBas
cTabunbHoe, HU3KO3aePXKaHHOE 1 Haf@KHOE fIoKasbHOe yrpaBneHue.

Mpu conpsixernn ¢ Yeelight Smart Home Hub (npogaetcs otaensHo)
cBeToAnoaHas neHTa D1 Takke MOXeT bbITb fobaBneHa B NpunoXxeHve
Yeelight ansi LIeHTPaNU30BaHHOTO YNPaBeH!s 1 aBTOMATU3aLMM YMHOTO
ocselleHus B akocucteme Yeelight. Hesasucumo ot Toro, npegnountaere nn
Bbl LIMPOKYIO MHTEpornepabenbHOCTb Matter Mnu LenocTHIi onbIT,
npepnnaraemsbiii Yeelight, D1 nerko agantupyeTcs K Balleii HaCTPONKE YMHOro
foMa.

OnucaHune npogykTa

Jins ncnonb3oBaHWs yCTpONCTBa B KOHKPeTHOM akocucTeMe Matter Tpebyetcs
COBMeCTUMblIit KoHTponnep Matter u Thread Border Router ans atoin
IKOCUCTEMBI.

[ns ynpaenenus neHToi yepes npunoxenue Yeelight Tpebyetcs Yeelight

Hub.
Ap,anTep nuTaHua

MuTatowmn
CeeToamnogHas feHTa kabenb
(6m/16.4ft)  Komtponnep {

W

)

=
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YcTaHOBKa BaLLEro yCTpoicTBa

» [lepepn ycTtaHOBKOM

1. PacnakyiiTe KopobKy 1 NpoBepbTe BCE BKMOYEHHbIE 3IEMEHTbI.
2. YbepuTech, UTo NeHTa BKIOYEHA, U MPOBEPbTE, 3aropaeTcs in
OHa.

» Llaru yctaHoBKM

1. MpoTpuTe NOBEPXHOCTb, YTOOLI <+
yﬁe,ql/ITbCﬂ, YTO OHa 4ucTas un cyxas, M
3aTeM MpUKpenuTe NeHTy K
MOHTa)KHOI NMOBEPXHOCTU U MPUKMUTE

€€ nNnoTHo.

2. 3aTeM NpUKpPenuTe NeHTy K MOHTaXHOMN
MOBEPXHOCTU U NPMXMUTE €€ nnoTHo.

3. CHUMUTe 3alMTHYIO NNeHKy ¢ 6roka
ynpaBneHus 1 NpuKpenure ero,
pa3sMelyas 610K ynpasneHus pagoM
C UCTOYHMKOM MYy3bIKM OnA
ONTUManbHOrO 3BYKOBOro appekTa.

4. BknounTe nUTaHMe NEHTbl U HauHWUTe \

eé 1Cronb3oBaTh.
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Cbpoc ycTpoiicTBa

HaxmuTe u ygepxunBaite KHOMKY NUTaHUS B
TeyeHue 5 CeKyH[ B TeveHue O,D,HOIZ MUHYTbI
nocne BKtoYeHUs yctpoiictea. Korpa
YCTPOWCTBO HaUHET MUraTb CUHIM CBETOM,
HaYHETCA BOCCTAHOBEHUE 3aBOACKUX
HacTpoek. Korjfja cBeT CTaHeT nepennBaThbcs
papy>XHbIM 3pdeKToM, ycTpoicTeo by et
ycnewHo cbpolueHo.

(&
®
o

* My NOAKTIOYEHHM YCTPOICTBE K HOBOMY TENeGOHy
HEOBXOAVIMO BLINONHAT €ro cBpoC.

MpuBsA3Ka M UHMLMANU3aALMS YCTPOICTBA

Wcnone3oBaHue ¢ npunoxennem Yeelight

TpebyeTcs xab Yeelight ¢ pyHKUMER rpaHUUYHOro MapLupyT13aTopa
(Hanpumep, Yeelight Smart Home Hub E1, npogaertcs otgensHo).

1. CkavaiiTe npunoxenue Yeelight

Haitgute «Yeelight» B Apple App Store unu Google Play nnu otckanmpyiite
QR-Kkof, HMKe.

2. BkntouuTe ycTpoitcTBO.

3. B npunoxenun Yeelight HaxxmuTe «[106aBUTb YCTPONCTBO» U CriefyiiTe
MHCTPYKLUAM.

Wcrionb3osaHue ¢ akocuctemoit Matter (Thread)

TpebyeTcs koHTponnep Matter 1 rpaHnyHbIi MaplupyTusaTop Thread B
BbI6paHHOI1 akocucTeMe (Hanpumep, Apple Home, Google Home, Amazon
Alexan T.4.).

1. BkntounTe yCTPOMCTBO.

2. OTKpoiiTe NpunoxeHwe, coBMecTMoe ¢ Matter, oTckaHupyiiTe ko Matter
MW BBEAUTE KO/ HACTPOMKM, U4TOBbI JOBABUTE YCTPOMCTBO.

3. CnepyiTe UHCTPYKLMSIM MPUNoXeHus."
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OnuncaHne PyHKLMIA KHOMOK

BkntoueHne/BbikoyeHne ceeTao——

HaxmuTe, uTobbl NEPEKIOUNTL PEXMMbI OCBELLEHNS o—

Bxop, B My3blkanbHbIiA pexuM. Haxmure, o————
4TObbI NEPEKIIOUNTL My3bIKarbHbIA PEXUM

Haxmute n yaepxusaiite 2 cekyHapl,
4TOObI BBINTH U3 PEXMUMA My3bIKU.

TexHUueckme XapaKTepUCTUKU

Mogenb: YLYDD-0094

KoappuumeHT MowHocTu: 0.7

MouwHocTb: 12W

HoMuHanbHbIl Bxog: 24V=0.5A

HomuHanbHbliit Bxog (¢ agantepom): 200-240V~50Hz
Pabouasi Temnepatypa: ot -10 go 25°C

Pabouas vactoTa: 2402-2480 MHz

Pasmep: 5M/16.4ft

MakcrManbHas MOLWHOCTb paguoyactoTHoro curHana: 10dBm
3ameHsieMoe ynpasnswliee oGopy,qoaaHMe nonb3oBartenem.
CpenaHo B Kutae

CoeMecTuMble ¢ Matter yMHble fOMaLIHME Xabbl Takke GYHKLMOHMPYIOT Kak
MapLupyTusaTopsl Thread Border: Apple: Apple HomePod mini, Apple HomePod
(2-ro nokonenus), Apple TV 4K (2-ro u 3-ro nokonernst Wi-Fi + Ethernet,

mogenb 128 'B) Google: Nest Wifi Pro (Wi-Fi 6E), Nest Hub (2-ro nokonetus)
Nest Hub Max Amazon: Echo (4-ro nokonerus).
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Cny»x6a nogaepxkm

[apaHTus: OrpaHnyeHHas rapaHTus Ha 12 Mecsues
Moppaepxka: MoxunsHeHHas TexHUUYeckas noaaepxka
OnekTpoHHas noyta: support@yeelight.com
OduumanbHbiit caiT: https://en.yeelight.com

MpepynpexaeHns n Mepbl
NpenoCTOPOXHOCTU

-} Tonbko Ans UCMOMBL30BAHNA B MOMELLEHUM.

* He ucnonb3yiite neHTy, eCin OHa 3aKpbiTa UK BCTPOEHa B
MOBEPXHOCTb.

« He crubaiite ceeTouoapbl BHyTpY NeHTbI 6onblue YeM Ha 90
rpajycos, YTobbl 13bexaTb NoBpeXAeHUs NPOayKTa.

+ He oTKpbIBaiiTe 1 He peXbTe CBETOAMNOAHYIO NEHTY.

* He coefjHsiTe YacTu 3TOMN NEHTBI C NEHTaMU ApYryX
npowvssoauTeneil.

* He nopfitoyaiite CBETOAMOAHYIO NIEHTY K UCTOUHUKY MUTaHWS,
MoKa OHa Haxo4WUTCA B yraKoBKe UKW HaMOTaHa Ha KaTyLKy.

. CBeTOJJ,VIO,D,HaFI NeHTa A0/MKHA UCNOb30BaTbCA TOIbKO C
npenocrasneHHbIM ApaﬁBepOM.

* Bo usbexaHne npexaeBpeMeHHOro BbIXOAa U3Aenns U3 CTPos ero
cnefyeT Ncnonb3oBaTh TOSLKO B YCIIOBUAX C TEMMNEPATYPHbIM
[A1anazoHoM oT 14 go 77°F(oT -10 go 25°C).

« MpoayKT He ABNSIETCS BOLOHENPOHULLAEMbIM, ByabTe
OCTOPOXHbI MPU YCTaHOBKE U UCMONb30BaHUN.
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+He paspelwuaiite 4eTiM yCTaHaBNMBaTb JIEHTY CAMOCTOSITENIbHO.

+ Pa3BepHWTe CBETOANOAHYIO NEHTY Nepe[, €€ BKIoUYEHUEM.

+ CBETOBOW UCTOYHMK 3TOrO CBETU/IbHUKA HE MOAIEXMUT 3aMeHE;
Korfa pecypc UCTOYHMKa CBeTa UcUepnaH, noTpebyeTcs 3aMeHa
BCEro CBETUMbHMKA.

«Mpy HopManbHbIX YCIOBUSIX UCMOMb30BaHWS CriefyeT cobnoaate
MUHUMasnbHOe paccTosiHue B 20 cM MeX Ay aHTEHHO 1 Tenom
nonb3oBaTess.

+3Ta cBeTOAMOAHAs NIeHTa He NpejHa3HaueHa 4ns obuyero
OCBeLLEeHWs! B MOMELLEHUU N MOXET UCTOSb30BATLCS TOMBKO A5
[leKopaTUBHbIX Lieneil.

C € CE EC [eknapaums o COOTBETCTBUM

HacToswmm komnanus Qingdao Yeelink Information Technology
Co., Ltd. 3asBnseT,uto TN pagnoobopynosaHus YLYDD-0094
cootBeTcTByeT [Inpektuae 2014/53/EC.

NudbopMaums 06 yTunmsauum u
== nepepabortke WEEE

Bce uspenvs ¢ 3TUM CUMBONOM OTHOCSTCA K OTXOAaM
3MEKTPUYECKOrO 1 3NeKTPOoHHoroobopyaosarus (WEEE cornacHo
[Ivpektuse 2012/19/EC), KoTopoe He [OMKHOCMELLMBATLCS C
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HECOPTUPOBaHHBIMM BbITOBLIMU OTXO4aMu. BMecTo 3Toro
cnepyeT 3alumuiaTh 3,0POBbeE JI0fiel 1 OKPYXKaloLLyto cpedy,
nepe/Aasas CBOM OTXO/bl B CMELMan13NPOBaHHbIE MyHKThI
npuema s nepepaboTky OTXOL0B SMNEKTPUYECKOrO 1
3NEKTPOHHOrO 060PY/0BAHNS, Ha3HAUEHHbIE MPaBUTENLCTBOM
Mnu MecTHbIMU opraHamu BnacTy. MpaBunbHas yTunusaumus v
nepepaboTka NoMoryT n3bexarb BO3SMOXHbIX HEraTUBHbIX
NOCNeACTBUM A5 OKPYXKAIOLLEN Cpe/ibl U 340POBbS YenoBeKa.
MoxanyiicTa, CBSXMTECH C YCTaHOBLUMKOM MAIX MECTHBIMM
opraHamu BNacTvt Ans nosy4eHns MHGOpMaLMmn o MecTax, a
TaK)Ke YCNOBUSX TaKUX MYHKTOB Npuema.3aMeHsieMoe
noNb30BaTeNeM YCTPOWCTBO YNpaBneHNs.
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Visédo Geral do Produto

Yeelight Smart LED Strip Lights D1 é uma tira LED inteligente baseada no
protocolo Thread padrao, projetada para se integrar perfeitamente aos
principais ecossistemas de casa inteligente de hoje. Com suporte a Thread, a
tira pode se conectar diretamente a plataformas compativeis com Matter,
como Apple Home, Google Home e Alexa, oferecendo controle local estavel,
de baixa laténcia e confiavel.

Quando emparelhada com o Yeelight Smart Home Hub (vendido
separadamente), a tira LED D1 também pode ser adicionada ao aplicativo
Yeelight para gerenciamento centralizado e automacgées de iluminagdo
inteligente dentro do ecossistema Yeelight. Seja qual for sua preferéncia —
a ampla interoperabilidade do Matter ou a experiéncia coesa oferecida pelo
Yeelight —, 0 D1 se adapta sem esforgo a sua configuragdo de casa
inteligente.

Para usar o dispositivo em um ecossistema Matter especifico, é necessario
um controlador Matter compativel e um roteador de borda Thread para
esse ecossistema.

Para controlar a tira por meio do aplicativo Yeelight, é necessario um Hub

Yeelight. Adaptador de Alimentacéo
Cabo de Alimentacdo

Tiradeluz Controlador
(5m/16.4ft)

|
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Instalando Seu Dispositivo

* Antes de instalar

1. Desembale a caixa e verifique todos os itens incluidos.
2. Certifique-se de ligar a tira de luz e confirme se ela acende.

» Etapas de Instalacdo

1. Limpe a superficie para garantir que +,
+
esteja limpa e seca, em seguida, fixe a
tira de luz na superficie de montagem

e pressione firmemente.

2. Depois, fixe a tira de luz na superficie
de montagem e pressione firmemente.

3. Retire a pelicula protetora da caixa
de controle e fixe-a, posicionando
perto da fonte de musica para
melhores efeitos sonoros.

4. Ligue a alimentac&o da tira de luz
para comegar a utiliza-la.
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Redefini¢cdo do Dispositivo

Pressione e segure o bot&o Liga/Desliga por 5
segundos dentro de um minuto apds ligar o
dispositivo. Quando o dispositivo emitir luz azul
de respiragéo, ele comegara a restaurar as
configuragdes de fabrica. Quando a luz mudar
para o efeito de arco-iris, significa que o
dispositivo foi redefinido com sucesso.

* Ao conectar o dispositivo a um novo celular, sera necessario
reseta-lo.

(&
®
®

Associacdo e inicializagdo do dispositivo
Utilizagdo com a aplicacéo Yeelight

Requer um hub Yeelight com fungdo de router de fronteira (ex. Yeelight
Smart Home Hub E1, vendido separadamente).

1. Descarregar a aplicagdo Yeelight

Pesquise por "Yeelight" na Apple App Store ou Google Play, ou digitalize o
codigo QR abaixo.

2. Ligue o dispositivo.

3. Na aplicag@o Yeelight, toque em "'Adicionar dispositivo™ e siga as
instrugdes.

Utilizagdo com um ecossistema Matter (Thread)

Requer um controlador Matter e um router de fronteira Thread no seu
ecossistema escolhido (ex. Apple Home, Google Home, Amazon Alexa, etc.).
1. Ligue o dispositivo.

2. Abra a aplicagdo compativel com Matter, digitalize o cédigo Matter ou
insira o cédigo de configuragdo para adicionar o dispositivo.

3. Siga as instrugdes da aplicagdo.”
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Descricao das Fungdes dos Botdes

Liga/desliga a luz

Pressione para alternar os modos de luzo————

Entre no modo musica. Pressione para o—————————
alternar o modo musica

Pressione e mantenha pressionado por

2 segundos para sair do modo de

musica.

Especificagdes

Modelo: YLYDD-0094

Fator de Poténcia: 0.7

Poténcia: 12W

Entrada Nominal: 24V=0.5A

Entrada Nominal (com Adaptador): 200-240V~50Hz
Temperatura de Operagéo: -10°C to 25°C
Frequéncia de Operagdo: 2402-2480 MHz
Tamanho: 5m/16.4ft

Poténcia Maxima de Radio Frequéncia: 10 dBm
Equipamento de controle substituivel pelo usuario final.
Fabricado na China

Hubs inteligentes compativeis com Matter também funcionam como Roteadores
de Borda Thread: Apple: Apple HomePod mini, Apple HomePod (22 geragao),
Apple TV 4K (2° gerago e 3? geragio WiFi + Ethernet modelo 128GB) Google
Nest Wifi Pro (Wi-Fi 6E), Nest Hub (22 geragao), Nest Hub Max Amazon: Echo (4?
Geragao)
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Atendimento ao Cliente

Garantia: Garantia limitada de 12 meses
Suporte: Suporte Técnico Vitalicio
Email: support@yeelight.com

Site Oficial: https://en.yeelight.com

Avisos e Cuidados

-{t Somente para uso interno.

*Nao use a tira de luz quando coberta ou embutida em uma
superficie.

- Nao dobre os LEDs dentro da tira de luz em angulos maiores que
90° para evitar danos ao produto.

+Nao abra ou corte a tira de luz.

* Ndo conecte partes desta tira de luz com partes de outra tira de
luz de fabricantes diferentes.

* Ndo conecte a fita de luz a fonte de alimentagdo enquanto ela
estiver na embalagem ou enrolada em um carretel.

- Atira de LED deve ser usada apenas com o driver de LED
fornecido.

* Para evitar danos prematuros, o produto deve ser usado apenas
em ambientes com temperatura entre 14 a 77°F (-10 a 25°C).

+ O produto n&o é resistente a 4gua, tenha cuidado ao instalar e
usar.
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- N&o permita que criangas instalem a tira de luz sozinhas.

+Desenrole a tira de luz antes de liga-la.

+ A fonte de luz desta luminaria ndo é substituivel; quando atingir o
fim de sua vida util, a luminéria inteira devera ser substituida.

- Sob condi¢ées normais de uso, este equipamento deve ser
mantido a uma distancia minima de 20 cm entre a antena e o
corpo do usuario.

- Esta tira de luz ndo é adequada para iluminagéo geral interna,
sendo apenas para fins decorativos.

C € Declaragéo de Conformidade CE da UE

Por meio deste, Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd.,
declaraque o tipo de equipamento de radio YLYDD-0094 esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

Informacdes sobre Descarte e
= Reciclagem de RAEE
Todos os produtos que exibem este simbolo s&o residuos de

equipamentos elétricos e eletrénicos(RAEE, conforme definido na
Diretiva 2012/19/UE), que ndo devem ser misturadoscom residuos
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domeésticos indiferenciados. Em vez disso, vocé deve protegera
saude humana e o meio ambiente entregando seus residuos de
equipamentosem um ponto de coleta designado para a
reciclagem de residuos de equipamentoselétricos e eletrénicos,
conforme indicado pelo governo ou pelas autoridades locais.O
descarte e a reciclagem corretos ajudaréo a prevenirpossiveis
consequéncias negativas para o meio ambiente e a saide
humana.Entre em contato com o instalador ou as autoridades
locais para obter maisinformagdes sobre a localizagéo e os
termos e condigdes desses pontos de coleta.Equipamento de
controle substituivel pelo usuario final.
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Produktéversikt

Yeelight Smart LED Strip Lights D1 &r en smart belysningsremsa baserad pa
standardprotokollet Thread, designad fér att integreras somlést i dagens
ledande smarta hemsystem. Med Thread-st6d kan remsan ansluta direkt till
Matter-kompatibla plattformar som Apple Home, Google Home och Alexa,
vilket ger stabil, I4g latens och palitlig lokal kontroll.

Nar den parats ihop med Yeelight Smart Home Hub (s3ljs separat) kan
LED-remsan D1 ocksa laggas till i Yeelight-appen for centraliserad hantering
och smarta belysningsautomatiseringar inom Yeelight-ekosystemet. Oavsett
om du féredrar Matters breda interoperabilitet eller den sammanhalina
upplevelse som Yeelight erbjuder, anpassar sig D1 enkelt till din smarta
hemkonfiguration.

For att anvanda enheten i ett specifikt Matter-ekosystem kravs en
kompatibel Matter-kontroller och Thread Border Router for det
ekosystemet.

For att styra remsan via Yeelight-appen kravs en Yeelight Hub.

Strémadapter
Strémkabel

- Kontrollbox
Lgusslmga
(5m/16.4ft)

@
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Installera din enhet

* Innan installation

1. Packa upp ladan och kontrollera att alla artiklar ar inkluderade.
2. Se till att ljusslingan &r paslagen och kontrollera om den tands.

* Installationssteg

1. Torka av ytan for att sakerstalla att den
ar ren och torr, fast sedan ljusslingan
pa monteringsytan och tryck fast.

2. Fast ljusslingan pa monteringsytan och
tryck fast ordentligt.

3. Ta bort skyddsfilmen fran kontrollboxen
och satt fast den, placera kontrollboxen
nara ljudkallan for optimala ljudeffekter.

4. Sla pa ljusslingan och bérja anvénda
den.
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Aterstilla enheten

Tryck och hall ned strémknappen i 5 sekunder
inom en minut efter att enheten har slagits pa. H
N&r enheten bérjar lysa med blatt andningsljus

startar aterstallningen av fabriksinstallningarna. @
Nar ljuset andras till regnbagsfarger betyder det

att aterstaliningen har lyckats. @
* Nar du ansluter enheten till en ny telefon maste du aterstalla @
den

Enhetsbindning & initiering

Anvéndning med Yeelight-appen

Kréver en Yeelight Hub med border router-funktion (t.ex. Yeelight Smart
Home Hub E1, sljs separat).

1. Ladda ner Yeelight-appen

Sok efter "Yeelight™ i Apple App Store eller Google Play, eller skanna
QR-koden nedan.

2. Starta enheten.

3.1 Yeelight-appen, tryck pa "'Lagg till enhet™ och folj instruktionerna.

Anvéndning med ett Matter-ekosystem (Thread)

Kraver en Matter Controller och en Thread Border Router i ditt valda
ekosystem (t.ex. Apple Home, Google Home, Amazon Alexa, etc.).

1. Starta enheten.

2. Oppna Matter-kompatibelt app, skanna Matter-koden eller ange
setupkoden for att lagga till enheten.

3. Folj appens instruktioner.
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Beskrivning av knappfunktioner

Sla pa/av ljuset

Tryck for att vaxla ljuslagen

Ga in i musiklage. Tryck for att byta o———————
musiklage
Tryck och hall i 2 sekunder for att ’
lamna musiklaget.

Specifikationer

Modell: YLYDD-0094

Effektfaktor: 0.7

Effekt: 12W

Nominell effekt: 24V=0.5A

Nominell ingédng (med adapter): 200-240V~50Hz
Driftstemperatur: -10°C to 25°C
Frekvensomrade: 2402-2480 MHz
Storlek: 5m/16.4ft

Maximal radiofrekvenseffekt: 10 dBm
Utbytbar styrdon av en slutanvandare.
Tillverkad i Kina

Matter-kompatibla smarta hubbar fungerar dven som Thread Border Routers:

Apple: Apple HomePod mini, Apple HomePod (2:a generationen), Apple TV 4K
(2:a och 3-e generation) Google: Nest Wifi Pro (Wi-Fi 6E), Nest Hub (2:a gen.),
Nest Hub Max Amazon: Echo (4:e gen)
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Kundservice

Garanti: 12 manaders begrénsad garanti
Support: Livstid teknisk support

E-post: support@yeelight.com

Officiell webbplats: https://en.yeelight.com

Varningar och férsiktighetsatgarder

¢ Endast fér inomhusbruk.

* Anvand inte ljusslingan om den ar tackt eller forsankt i en yta.

- Boj inte LED-lamporna i ljusslingan mer dn 90 grader for att
undvika skador.

- Oppna eller klipp inte ljusslingan.

* Anslut inte delar av denna ljusslinga till delar fran en annan
tillverkares ljusslinga.

* Anslut inte ljuslisten till stromférsérjningen medan den &r i
forpackningen eller upprullad pa en rulle.

« LED-ljusslingan ska endast anvéndas med den medféljande
LED-drivern.

* For att forhindra tidig produktfel ska produkten endast anvéandas i
miljder med en temperatur mellan -10 och 25°C (14 och 77°F).

* Produkten &r inte vattentalig, var férsiktig vid installation och
anvandning.
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- Tillat inte barn att installera ljusslingan pa egen hand.

*Rulla ut ljusslingan innan den satts pa strém.

- Ljuskallan i denna armatur &r inte utbytbar; nar ljuskéllan nar sin
livslangd maste hela armaturen bytas ut.

- Under normala anvandningsférhallanden bor denna utrustning
hallas pa ett avstand av minst 20 cm mellan antennen och
anvandarens kropp.

-Denna ljusslinga &r inte lamplig for generell inomhusbelysning och
kan endast anvandas for dekorativa andamal.

C € CE EU-forsakran om dverensstammelse

Héarmed intygar Qingdao Yeelink Information Technology Co.,
Ltd.att radioutrustningstypen YLYDD-0094 &r i 6verensstammelse
med direktivet 2014/53/EU.

Information om WEEE-avfall och
== 3tervinning
Alla produkter som bar denna symbol ar elektriskt och elektroniskt

avfall(WEEE enligt direktiv 2012/19/EU) och far inte blandas med
osorterat hushallsavfall.Istallet bor du skyddamanniskors hélsa och
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miljén genom att lamna ditt avfalltill en anvisad insamlingsplats
for atervinning av elektriskt och elektroniskt avfall,utsedd av
regeringen eller lokala myndigheter.Korrekt avfallshantering
och atervinning hjalper till att férebyggapotentiella negativa
konsekvenser for miljén och manniskors halsa.Vanligen
kontakta installatéren eller lokala myndigheter for merinforma-
tion om plats samt villkor fér sddanainsamlingsplatser.Utbytbar
styrutrustning for slutanvéndare.
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EU REP.
MEGA LAGES SAS
Bureau 450, 37 passage du Ponceau, Paris, France 75002
admin@mega-lages.com
K

SEEA SERVICE LIMITED

291013 OFFICE SUITE 29A,3/F, 23 WHARFSTREET,
LONDON UNITED KINGDOM SE8 3GG
SAS-Mega@outlook.com

Manufacturer: Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd.
Address: 10F-B4, Building B, Qingdao International Innovation Park, No.1
Keyuan Weiyi Road, Laoshan District, Qingdao City, Shandong Province,
P.R.China

Learn more at https://en.yeelight.com

© 2020 Yeelink corporation, all rights reserved. Yeelight and its logo are
trademarks of Yeelink corporation, registered in the US, EU and other
countries. All other trademarks are property of their respective owners.



